2015 M. RUGPJUCIO 21 D. PRELIMINARIOSIOS PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-324 PAGRINDU SUDAROMA
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2w0i6m. o0 A3 d . LPIATE

Vilnius

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés
vado 2015 m. kovo 27 d. jsakymu Nr. V-390 suteiktus tarnybinius jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir
ir UAB ,,Sabelijos prekyba®, juridinio asmens kodas 141517066, Savanoriy pr. 435A, LT-49280
Kaunas, atstovaujama direktoriaus Ry&io Satkausko, veikiandio pagal jmonés jstatus (toliau -
Teikéjas), toliau kartu &oje paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinamos ,,Salimis®,
vadovaudamosi 2015 m. rugpjucéio 21 d. Preliminarigja paslaugy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr.
KPS-324, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau i1§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas parduoda, o Pirkéjas perka lauko uniformos kostiumy (toliau — gaminiai arba
prekés) siuvimo paslaugas (toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija siuvimo paslaugoms® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus, pagal patvirtintg
darbinj pavyzdj, Sutarties 2 priede ,,Paslaugy kiekiai ir kainos“ (toliau - 2 priedas) nurodytais
kiekiais ir kainomis.

1.2. Pirkéjas apriipina Teikéja audiniu, nurodytu Preliminariosios paslaugy pirkimo — pardavimo
sutarties 1 priede, gaminiams bei darbiniams pavyzdZiams siiiti pagal suderintas su Pirkéju
gaminiy siuvimui audinio sunaudojimo normas. Teikéjas audin] gaminiams siliti pasiima i§ Pirkéjo
sandelio nurodyto Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.

2. Sutarties kaina — 278 400,00 Eur ( du Simtai septyniasdeS$imt aStuoni tikstanéiai keturi Simtai
eury 00 ct ) nurodyta su visais mokesc¢iais (jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj — (toliau —
PVM)), gaminiy pristatymu ir kitomis i§laidomis, susijusiomis su teikiamomis paslaugomis.
Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaifiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Paslauguy tcikimo victa, tcrminas ir sglygos:

3.1. Teikéjas jsipareigoja per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasiiiti
Sutarties 2 priede nurodyta gaminiy kiekj pagal Sutarties 3 priede ,Paslaugy teikimas pagal
dydzZius“ (toliau — 3 priedas) nurodytus dydZius ir juos pristatyti Pirkéjui Sutarties specialiosios
dalies 3.5 punkte nurodytu adresu.

3.2. Teikéjas jsipareigoja per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos:

3.2.1. suderinti gaminiy bei darbiniy pavyzdziy siuvimui audinio kurivo Pirkéjas apripina
Teikéja, sunaudojimo normas;

3.2.2. pasiiti ir suderinti su Pirkéju gaminiy darbinius pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkeéjui,
antras — Teikéjui), kurie atitikty Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei maty lenteles, pagal
Sutarties 3 priede pateiktus gaminiy dydZius;

3.2.3. pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminiy naudojimo (priezidiros) instrukeija, bei kokybés
uztikrinimo plang, parengta pagal AQAP 2105 arba ISO 10005 standarts.

3.3. Teikéjas jsipareigoja darbinj pavyzd] saugoti visg preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpj ir pristatyti ji Pirkéjui jvykdzius paskutini uzsakyma su paskutine gaminiy siunta.
Teikéjas atsako uz Pirkeéjo pateikto virSaus audinio ir darbinio pavyzdZio sugadinimg ar praradimag
ju isigijimo verte.

3.4. Gaminiai j Pirkéjo sandélius tiekiami partijomis ir/ar siuntomis. Teikéjas gaminiy partijos




indekse privalo nurodyti vir§aus audinio, i§ kurio pasiiiti gaminiai partijos ir/ar siuntos numerj.
Gaminiy partijos ir siuntos indeksus privaloma nurodyti gaminiy Zenklinime, ant pakuotés ir
saskaitoje. Tos pacios gaminiy partijos kiekviena gaminiy siunta Zymima didéjancio eiliSkumo
tvarka. Teikéjas PVM sgskaitoje — faktiiroje gaminiy kiekj turi nurodyti pagal dydzius.

3.5. Teikéjas gaminius pristato | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba, Vilnius.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokéjimai bus atlickami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte numatytomis
sglygomis ir tvarka. Perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Avansas — nenumatytas.

5. Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukdti:

5.1. Teikéjui véluojant pristatyti gaminius daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Teikéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy;

5.3. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus;

5.4. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Paslaugy kokybé¢

6.1. Teikiamy paslaugy kokybé bei gaminiai turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir
patvirtinta gaminio darbinj pavyzdj bei Sutarties 3 priede nurodytus gaminiy dydZius. Pasitty
gaminiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamuy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170, ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity
priimtas)) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus sutarties 1 priede.

6.2. Teikéjas jsiparcigoja sudaryti salygas Pirkeéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas, i§ kuriy gaminamos
prekés), pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Teikéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrole gamybos metu ir tik uZ kokybiSkos,
atitinkandios sutarties reikalavimus prekés pristatyma, taip pat (jei reikia) vykdyti ir pateikti prekeés
atitikt] jrodanéius objektyvius duomenis.

6.4. Teikéjas garantuoja, kad suteiktos paslaugos ir Teikéjo siuvimui panaudotos medZiagos bei
zaliavos (iSskyrus pateiktas Pirkéjo), i§ kuriy jie gaminami, yra be defekty ir atitinka Sutarties
specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus. Jeigu gamybos eigoje paaiSkéja, kad i
Pirkéjo gautas audinys yra netinkamos kokybés, Teikéjas jsipareigoja apie tai nedelsiant pranesti
Pirkeéjui.

7. Kokybés garantija

7.1. Teikéjas suteikia paslaugoms ir gaminiams 12 (dvylikos) ménesiy kokybés garantinj terming
aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo gaminiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio
dienos ir yra 36 (trisde$imt $eSiy) ménesiy nuo prekiy priémimo ] sandélj dokumenty pasiraSymo
dienos.

7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 ir 11.5 punktuose nurodytus jsipareigojimus po
rastiSko Pirkéjo pranes§imo gavimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) dieny.

7.3. Pasiity gaminiy priémimo metu Pirkeéjui, pastebéjus, kad gaminiai neatitinka sutarties
Specialiosios dalies 6.1 punkte nustatyty reikalavimy, ne véliau kaip kitg darbo dieng suraSomas
aktas, gaminiai nepriimami ir visa gaminiy siunta graZinama Teikéjui bei laikoma, kad gaminiai
nebuvo pristatyti.

8. Prievoliy ivykdymo uztikrinimas banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
raStu uZtikrinama suma — 19 488,00 Eur ( devyniolika tiikstanéiy keturi Simtai astuoniasdeSimt
aStuoni eurai 00 ct) (7 % sutarties 2 punkte nurodytos kainos).

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas — (2 (dviem) ménesiais
ilgiau nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas laikotarpis).

Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.




9. Kitos salygos

9.1. Teikéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasirasytos
Sutarties kopijg ir perkamoms paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4
priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti Lietuvos
kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793);

9.1.2. véluodamas per Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte nustatytg terming vykdyti
jsipareigojimus, mokéti 0,2 % dydZzio nuo nepristatyty gaminiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy;

9.1.3. véluodamas per Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nustatyta terming vykdyti
jsipareigojimus, mokéti 0,2 % dydZio nuo nesuteikty paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng
Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.

9.1.4. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.2 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumoketi Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos (sutarties specialiosios dalies
2 punkte nurodytos kainos) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertes.

9.2. Teikéjas skiria savo atstova, atsakinga uz tickiamy gaminiy kokybe: Irena Levinskiené, UAB
»Sabelijos prekyba“ plétros direktoré, tel. +370 70055071, +370 68796669, el.pastas: irlev@aap.lt
9.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenij: Vida Positiniené, LK Materialiniy
resursy departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus ved¢ja, tel. (8 5) 278 5226, el. pastas:
Vida.Posiuniene@mil.It

9.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija siuvimo paslaugoms®, 16 lapy;

2 priedas ,,Paslaugy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

3 priedas ,,Paslaugy teikimas pagal dydzius®, 2 lapai;

4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

10. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
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11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené UAB ,,Sabelijos prekyba*
Kodas 188732677 Imonés kodas 141517066
PVM moketojo kodas LT 887326716 PVM mokétojo kodas LT415170610
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Savanoriy pr. 435A, LT-49280, Kaunas
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 tel. +370 37 302 210, mob. tel. +370 68796669,
Swedbank, AB faks. +370 37 302 211
Korespondencija, dokumentacija siunciami: el.p.: irlev@aap.lt
LK Materialiniy resursy departamentas a.s. LT61 7044 0600 0327 3914
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius SEB bankas, AB
PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomené¢ UAB ,,Sabelijos prekyba“
Lietuvos kariuom/gﬁ%s vardu UAB ,,Sabelijjos prekyba®
Logistikos valdybos vadas 7 direktorius
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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas §ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties Salys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai€iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pac¢ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty 1§ to
paties Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiCiasi paslaugoms ir su juy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami ragtiku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



2.3. Paslaugy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede  nustatytomis  kainodaros
taisyklémis Perskai&iuoti jkainiai jforminami rastidku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sglyga taikomay).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos
ir mokes¢éiai. | paslaugy jkainius turi buti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas ] Sutarties
kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos isigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieziiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.6. garantinio remonto i§laidos.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiSkos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo-perdavimo
aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priemimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira taip pat turi buti i8siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.



5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos 1§ viso neteikiamos arba
pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kur] pasira$o Pirkejo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
surasomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartine atsakomybe (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,).

6. Kokybés garantija1

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke tritkumy $alinimo laikotarpiui,
atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybeés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty prekiy
trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jirodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre¢iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiCianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid*iamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba netinkama
lvykdyma, o ;s1pare1g031mu[ vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimag
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Medziagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties
kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas™ ir
,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg”. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastiku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiéiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del $ios Sutarties
pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Teikéjg turi teise
vienasali$kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trukumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
0 nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta



tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba  jeigu  Pirkéjas  Lietuvos
kariuvomeneés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé¢

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming paveélavus iStaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy trokumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatytg terming, Teikéjas moka Pirkeéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (it/ar prekiy),
kuriy trikumai neiStaisyti vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trokumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZaséiy,
Teik¢jas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM -
Jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba istaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta terming nuo
Pirkéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy
teikimo trokumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo nesuteikty
paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neidtaisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy
nuostoliy uZ kiekvieng uzdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas isipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje fakttiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokeéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).



12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi buti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZztikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas gragzinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus raStiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikvintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviw/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati radtiski. Saliy viena kitai siuntiami praneimai turi bati
siun¢iami pas$tu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneS$imai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis neprane$usi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
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14.3. Teikeéjas jsipareigoja be Pirkeéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkeéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Sabelijos prekyba*
Lietuvos kariuomepes vardu UAB ,,Sabelijos prekyba“

direktorius

-]'k-;%S’;'rg-itas Mundris /,f "SRR S 'l%ﬁ skas
..p wRARS :_.... ‘1| _u‘_a,( F;?EKYBAH :%
d AR £3



2016m. fpro 23 d.
Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. /) ’/ #
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVIMO PASLAUGOMS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI SERIJINIU BI'JDI{ SIUTIEMS KARISKIEMS
UNIFORMINIAMS DRABUZIAMS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sie techniniai reikalavimai skirti gamintojams ir nustato apibendrintus reikalavimus
sititiems kariSkiems uniforminiams drabuZiams (toliau — drabuZiams) i§ visy rusiy audiniy:
puspaliams, striukéms, jlreiviy iSeiginiams kostiumams, lauko uniformos kostiumams,
marskiniams, palaidinukéms bei kitiems gaminiams.

2. Drabuziy konstravimui turi buiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) “Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys ” duomenys.

3. Kariams reikalingy drabuziy dydZiai pateikti 1 - 3 lentelése, sudarytose pagal LST EN
13402 (EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomengje priimta dydziy sistema.

VYRISKU DRABUZIU, ISSKYRUS MARSKINIUS, DYDZIU LENTELE
1 lentele

o Kratinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
1S, cm
¢ Liemens apimtis,cm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X
MARSKINIU DYDZIAI
2 lentelé
Kaklo apimtis / kriitinés apimtis
Ugis 37/ | 38/ | 39/ | 40/ 41/ 42/ 43/ 44/ 45/ 46/ 47/
84 88 | 92 96 100 104 108 112 116 120 124
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X




MOTERISKU DRABUZIU DYDZIU LENTELE

3 lentelé
Bidissenn Kritinés apimtis, cm | 84 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 112 116
’ Kluby apimtis, cm 92 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 120 124
158 X X X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X

4, Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui sudarant sutartis
konkre¢iam drabuziui isigyti.

5. Esant butinybei, gali biiti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy dydziy drabuziy, nevirijant
2 % uzsakyto kiekio.

6. Reikalavimai kiekvienam drabuziui pateikiami atskiroje techninéje specifikacijoje.

7. Maty lentelés konkrec¢iam drabuziui derinamos su konkurso laimétoju, sudarius sutartj.

8. Pagal turimg drabuZio pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina
tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcijg.

8.1. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato:

8.1.1. du gaminius (bazinio dydZio);

8.1.2. gaminio siuvime panaudoty medziagy (audiniy, furnitiros ir pan.) laboratoriniy
bandymy protokolus, jrodancius jy atitikima techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams.
Protokolai turi baiti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j
lietuviy kalba.

8.1.3. gaminio siuvime panaudoty medZiagy (audiniy, furnitiros ir pan.) pavyzdzius
(sgrasas ir kiekis nurodomas, derinant darbinj pavyzdj).

9.  Siuvant to paties modelio gaminius i§ keliy skirtingy spalvy vir§aus audiniy, tvirtinamas
tik vienas darbinis pavyzdys (nurodoma sutartyje). Pateikiant darbinj pavyzdj tvirtinimui, kartu turi
biti pateikiama visy kity spalvy gaminiy siuvime panaudoty medZiagy (audiniy, furnitiiros ir pan.)
pavyzdZiai.

10. Serijing gamybg leidziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzd;.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

11. Drabuziams gaminti naudojamos nustatytos pluostinés sudéties, struktiiros bei spalvy
medziagos, kuriy techninés charakteristikos nurodytos konkre€iy drabuziy techninése
specifikacijose.

12. Drabuziy apdirbimo budai, uZleidimai sitiléms, priedai turi atitikti tipines siuvimo
technologijas, jei nenurodyta kitaip konkre¢iy drabuziy techninése specifikacijose.

13. DrabuZiy pagalbinés medziagos, furnitira turi atitikti konkre€iy drabuZiy modeliy
apraSymus ir gaminio paskirtj. Klijinés medziagos turi buti parinktos atitinkamai pagal gaminio
paskirtj.

14. Gaminiuose neleidZiami detaliy atspalviai.

15. Siuvimo siiily, uztrauktuky, kibiy uzsegimy ir kity pagalbiniy medZiagy spalva derinama
prie pagrindinio audinio spalvos, jei techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip. Ne baltuose
gaminiuose vidiniy sitliy apdorojimui leidZziama naudoti pilkus arba kitos nekontrastuojancios
spalvos sitlus.

16. Gaminiai privalo buti simetriski, porinés detalés i§déstytos simetriskai. Gaminiy kokybé
turi atitikti bendrus tos kategorijos darbuziams keliamus reikalavimus.

17. Gaminiai turi biiti i§lyginti, garo-$iluminis apdirbimas turi uZtikrinti formos stabiluma.

III. ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS
18. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti §iuos reikalavimus bei Lietuvos

Respublikoje galiojandia tvarka.
19. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:




- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- spalva (jei tiekiamos ne vienos spalvos prekes);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

20. Etiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

21. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo
metu) turi biti jsitita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekes Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- pluostiné sudétis;

- dydis

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieziliros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758)).

22. Zenklinimo juostelés turi biti pagamintos i§ atlasinés juostelés (juostelés krastai negali
buti astrus). Informacija Zenklinimo juosteléje turi biiti lengvai jskaitoma visg gaminio naudojimo
laika.

23. Individualus pakavimo budas nurodomas gaminio techninéje specifikacijoje.

24. Bendroji pakuoté nurodoma techningje specifikacijoje drabuziui ir turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- spalva (jei tickiamos ne vienos spalvos prekeés);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

IV. PRIEMIMAS

25. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zzenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) formg A.2.

26. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.



TECHNINE SPECIFIKACIJA LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lauko uniformos kostiumai (toliau — LU kostiumai) turi atitikti ,,Bendrus reikalavimus
serijiniu bidu sifitiems kariSkiems uniforminiams drabuziams”, Pirkéjo turimg pavyzdj ir Siuos
reikalavimus.

2. LU kostiumai turi biiti pasiati i§ Lietuvos kariuomenéje priimtu slepiamuoju (misko arba
universaliu) pieSiniu marginto audinio (nurodoma sutartyje):

2.1. Lietuvos kariuomenés slepiamojo (misko) pieSinio spalvos artimos tokiems
PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal pieSinj sudaro: Zalia — 19-0230 TP sudaro
~40 % ploto; ruda — 19-0814 TP ~30%; juoda 19-6110 TP ~29%, Sviesiai Zalia — 18-0435 TP ~1 %;

2.2. Lietuvos kariuomenés slepiamojo (universalaus) pieSinio spalvos artimos tokiems
PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal pieSinj sudaro: Zalia spalva — 17-0115 TP ~
30%; ruda spalva — 17-1417 TP ~ 25%; Siaudo — 17-1022 TP ~ 20%; pilkai Zalia — 13-0607 TP ~
15%; chaki — 16-0730 TP ~ 10% ploto;

3. Lietuvos kariuomengje priimtu slepiamuoju pieSiniu margintu audiniu (toliau —
pagrindiniu audiniu) apriipina Pirkéjas. Visos kitos medZiagos ir furnitira, reikalingos LU
kostiumo siuvimui, — Tiekéjo.

4. LU kostiumas siuvamas vyriskas.

5. LU kostiumg sudaro palaidiné ir kelnés.

6. LU kostiumo modelis pateiktas 1 ir 2 eskizuose. Matmenys eskizuose nurodyti
centimetrais. LeidZiamas 2 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty, jeigu 1 lentel¢je néra nurodyta
kitaip.

7. ApraSyme, eskizuose ir 1 lenteléje matmenys pateikti baziniam dydziui: 188 cm tgio,
100 cm kratinés apimties, 88 cm liemens apimties.

8. Esant batinybei, gali biiti pareikalauta pasitti nestandartiniy dydZiy, nevirSijant 2%
uzsakyto kiekio.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

9. Palaidiné nezymiai jliemenuota, priekyje uZsegama dvieju galvu€iy uZtrauktuku ir
sta¢iakampio formos (2,5 x 5 cm dydzio) trimis kibiais tekstiliniais uZsegimais.
10. Palaidinés apykaklé — stati, su pailgintu galu (1.1 eskizas):
10.1. apykaklés krastai nupeltakiuoti 0,2 cm plocio peltakiu;
10.2. apykaklés galo uZsegimui prisititi nustatytos formos kibus tekstiliniai uZsegimai:
10.2.1. prie apykaklés pailginto galo vidinés pusés - staiakampio formos (3 x 7,5 cm
dydzio) kibaus tekstilinio uzsegimo $velni puse (su kilputém);
10.2.2. prie apykaklés pailginto galo iSorinés pusés - staciakampio formos (3 x 3,5 cm
dydZio) kibaus tekstilinio uzsegimo $velni puse (su kilputém);
10.2.3. prie apykaklés deSinés pusés iSorinés puses - sta¢iakampio formos (3 x 7,5 cm
dydzio) kibaus tekstilinio uzsegimo Siurks$ti pusé (su kabliukais);
10.2.4. prie apykaklés kairés pusés iSorinés pusés - staciakampio formos (3 x 3,5 cm
dydzio) kibaus tekstilinio uzsegimo $iurksti pusé (su kabliukais).
11. Ties apykaklés jsiuvimo sitle (nugaros centre) jsiiita pakaba i§ pagrindinio audinio.
12. Palaidinés priekio puselés su uzdétinémis erdvinémis kiSenémis (1.3 eskizas):
12.1. kiSenés prisiiitos jstrizai kriitinés aukstyje;
12.2. kiSenés uzsegamos uztrauktukais, kurie i§ virSaus pridengti lystele, suformuota i$
kiSeneés detalés;
12.3. kiSenés krastai nupeltakiuoti 0,2 cm ploc€io peltakiu.
13. Palaidinés pokra$¢iai suformuoti, uzlyginant priekio puseliy kraStus ir nupeltakiuojant
lenkimo linijg 0,2 cm plo¢io peltakiu. Laisvas pokra$¢io kraStas su priekio pusele sutvirtintas
peltakiu: peltakio plotis apadioje — 6 cm; ties pe€iy sitile — 5 cm (1.2 eskizas).



14. Palaidinés nugara kerpama i$ trijy detaliy: viduriné detalé ir dvi Soneliy detalés (1
eskizas).

15. Dévéjimo patogumui, nugaros detalés virSutinéje dalyje iSplatintos, suformuojant 3 - 4
cm gylio klostes (matuojama nuo krasto iki klostés susiuvimo siiilés). Klostés uZsititos 4 cm
atstumu nuo peciy siiilés.

16. Palaidinés rankovés statytos, dviejy sitliy.

17. Ant abiejy rankoviy 6,5 cm atstumu nuo rankoviy jstatymo sitliy prisiitos uzdétinés
erdvinés kiSenés (1.4 eskizas):

17.1. virSutinés kiSenés — 15 x 18,5 cm dydZio;

17.2. virSutinés kiSenés uzsegamos uZtrauktukais;

17.3. virSutinés kiSenés uZtrauktukas i§ virSaus pridengtas lystele, suformuota i§ kiSenés
detalés;

17.4. kairés rankovés virSutiné kiSené turi bati su 4 cm plocio angele ir kita 4 x 11,5 cm
dydzio uzdétine kiSenéle viduje (prisitita prie palaidinés rankoves) rasikliui;

17.5. virSutiniy kiSeniy apacioje i$siiita angelé ventiliacijai.

18. Kairés rankovés dilbio srityje prisitita 6,5 x 15 cm dydzio, uzdétiné kiSenelé 3 raSikliams
isidéti (1 eskizas).

19. Rankoviy alkiiniy srityse (i§ vidinés pusés) prisititi antsiuvai (1.5 eskizas):

19.1. antsiuvai - trapecijos formos, sukirpti i§ pagrindinio audinio;

19.2. antsiuvo Sone palikta 14 cm dydzio anga, skirta paminkStinimui jdéti.

20. Rankovés plociui apacioje reguliuoti, j rankovés prieking sitle jsifita 5 x 18,5 cm lystelé:

20.1. lystelé nupeltakiuota 0,2 cm plocio peltakiu;

20.2. lystelé, iSskyrus 8 cm gala, prisiiita prie rankoves;

20.3. laisvam lystelés galo prisegimui prie rankoveés prisiiiti nustatytos formos kibils
tekstiliniai uzsegimai:

20.3.1. prie vidinés lystelés pusés prisitita staciakampio formos (3,8 x 5 cm dydzio)
kibaus tekstilinio uzsegimo $iurksti pusé (su kabliukais);

20.3.2. prie rankovés prisitta stac¢iakampio formos (3,8 x 21 cm dydZzio) kibaus tekstilinio
uzsegimo $velni pusé (su kilputemis).

21. Palaidinés Soniné sitilé ir rankovés priekiné sitilé prasiuvamos viena (iStisine) dZinsine
sitile.

22. Palaidinés apadia uzbaigiama uzdara sitile. Peltakio plotis — 2,3 cm.

23. Palaidinés rankoviy apacia uzbaigiama uzdara sitile. Peltakio plotis — 5 cm.

24. Palaidinés paZastyse i$sifitos angelés ventiliacijai:

24.1. kiekvienoje palaidinés paZastyje iSsilitos 4 angelés: priekio puseléje ir nugaros
Sonelyje po viena, rankovéje — dvi;

24.2. angeliy vidinis skersmuo — 0,4 - 0,5 cm.

25. Skiriamyjy Zenkly uZsidéjimui, prie palaidinés prisititos nustatytos formos kibaus
tekstilinio uZsegimo $velnios puseés (su kilputémis):

25.1. prie deSinés priekio puselés (1 cm atstumu vir§ uzdétinés kiSenés) horizontaliai
prisiita sta¢iakampio formos (2,5 x 12,5 cm dydzio) detal¢ vardinio Zenklo antsiuvui prisegti;

25.2. palaidinés centre, kriitinés aukstyje, prisitita statiakampio formos (5 x 9 cm dydzio)
detalé laipsnio skiriamojo Zenklo antsiuvui prisegti. Detalés kraStas turi buti sutapdintas su
palaidinés prickio puselés kraStu, o virSus turi bati vienoje horizontalioje linjjoje su uzdétiniy
kieniy virSutiniu (auks¢iausiu) kampu.

25.3. prie rankoviy uzdétiniy kiSeniy prisifitos stac¢iakampio formos (10 x 13 cm dydzio)
detalés kitiems antsiuvams prisegti. Detalés iSdéstomos 2 cm atstumu nuo kiSeniy virSaus,
sutapdinant vieng kra$ta su peltakiu, skirtu suformuoti lystele i$ kiSenés detalés.

11.

26. Kelnés ilgos, tiesaus kirpimo, su juosmeniu.
27. Dévéjimo patogumui, kelniy tarpkojyje isititas jduras i§ pagrindinio audinio.
28. Kelnés priekyje uzsegamos uztrauktuku.
29. Kelniy priekio puselés su Soninémis kiSenémis:
29.1. Soniniy kiSeniy jéjimo krastai apkantuojami 2 cm plocio tekstiline juosta;
29.2. Soniniy kieniy maiSelio gylis turi blti ne maZiau 28 cm, matuojant nuo juosmens.



30. Kelniy nugaros deSinéje puséje viena jleistiné kiSene su lystele, i§ virSaus uZdengta
antkiSeniu (2.1 eskizas):

30.1. lystelé — 1,2 cm plocio;

30.2. antkiSenis sta¢iakampio formos, 5,2 x 16 cm dydzio;

30.3. antkiSenio krastai nupeltakiuoti 0,6 cm plocio peltakiu;

30.4. antkiSenis prisegamas kibiu tekstiliniu uZsegimu:

30.4.1. prie antkienio prisiita statiakampio formos (2,5 x 13 cm dydZio) kibaus
tekstilinio uzsegimo Svelni pusé (su kilputémis);

30.4.2. prie kelniy prisittos dvi statiakampio formos (2,5 x 4,5 cm dydZio) kibaus
tekstilinio uzsegimo Siurk$¢ios pusés (su kabliukais);

30.4.3. kiSenés maiselio gylis 16 - 17 cm, matuojant nuo lystelés virSaus;

30.4.4. KkiSenés maiSelio plotis apacioje susiaurintas 1ki 14 cm.

31. Kelniy uZpakalinés ir $oniniy kiSeniy maiseliai kerpami i§ specialios paskirties kiSeninio
miSriapluo$io audinio, atitinkanéio 2 lenteléje pateiktus rodiklius. Spalva turi biiti priderinta prie
pagrindinio audinio spalvos.

32. Judesiy laisvumui uztikrinti, kelniy priekio puselése (keliy srityje) susititos 1 - 1,5 cm
gylio ir 5 - 7 cm ilgio isiuvos.

33. Kelniy keliy srityje (i§ vidinés pusés) prisiliti antsiuvai i§ pagrindinio audinio:

33.1. antsiuvo apacioje palikta 17,5 cm dydzio anga, skirta paminksStinimams jsideti. Kad
paminkstinimai neiskristy, anga uZsegama staciakampio formos (2 x 9 cm dydzio) kibaus tekstilinio
uzsegimo kibiu uZsegimu: prie kelniy siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo SiurkSti pusé (su
kabliukais), prie apsiuvo — kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis);

33.2. antsiuvuose susittos tokios pacios jsiuvos, kaip ir kelniy priekio puselése.

34. Prie kelniy Soniniy sitiliy prisiiitos dvi poros uzdétiniy erdviniy kiSeniy:

34.1. virSutinés kiSenés uzsegamos uZtrauktukais, uzdengtais antkiSeniais (2 ir 2.2 eskizai):

34.1.1. uztrauktuko virSutinis kra$tas jsittas j antkiSenio apatine detale (2,5 cm atstumu
nuo antki$enio kra$to), uztrauktuko apatinis krastas prisiiitas prie kienés;

34.1.2. antkiSenio priekinio kra§to apacia pritvirtinta prie kelniy specialia maSina.
Tvirtinimo vieta i§ vidaus sustiprinta papildomu pagrindinio audinio gabaliuku;

34.1.3. antkiSenio kra$tai ir antkiSenio prisiuvimo sitlé nupeltakiuoti 0,6 cm plocio
peltakiu;

34.2. apatinés kiSenés su 5 x 11 cm dydZio stac¢iakampiais antkiSeniais, uZsegamais kibiais
tekstiliniais uZsegimais (2 ir 2.3 eskizai).

35. Kelniy uzpakalinés dalies sutvirtinimui prie sédynes prisititi du ovalo formos antsiuvai:

35.1. antsiuvo ilgis ties nugaros siiile turi biiti ne maziau 31 cmy;

35.2. antsiuvo ilgis ties zingsnio sitle turi biiti ne maZiau 15 cm;

35.3. antsiuvo plotis (matuojant pla¢iausioje vietoje) turi biiti ne maZiau 15 cm.

36. Kelniy juosmuo 4 cm ploéio, priekyje uZsegamas dviem sagomis ir i$sititomis kilpomis:

36.1. sagos prie kelniy turi biti prisiuvamos per 1 + 0,1 cm plo¢€io tekstiling juostelg;

36.2. pagrindiné saga turi bati 29 + 1 mm skersmens, pagalbiné saga turi baiti 19 + 1 mm
skersmens;

36.3. pagalbinés sagos prisegimui, juosmens vidinéje puséje prisiitas atvartas, kuriame
iSsitita kilpa. Atvarto apatinis krastas irgi prisiuvamas prie juosmens.

37. Juosmuo su 7 - 9 (priklausomai nuo apimties) gselémis, kuriy krastai nupeltakiuoti 0,2
cm plocio peltakiais.
virSus ir apacia uztvirtinami specialia masina.

39. Po desine priekine gsele, j juosmens prisiuvimo siiil¢ jsitita 1,6 - 1,8 cm plocio gsele, ant
kurios uzkabintas pusziedis.

40. Kelniy juosmens apimtis reguliuojama elastinémis juostomis ir prisegamais dirZeliais
(2.4 eskizas):

40.1. elastinés juostos priekinis galas turi biti sutvirtintas su juosmeniu (po priekine kelniy
asele); prie kito elastinés juostos galo turi buti prisititas dirzelis, kurio laisvas galas prie kelniy
juosmens prisegamas kibiu tekstiliniu uZsegimu;

40.2. elastiné juosta turi bati 3,0 + 0,1 cm plo¢io, ne trumpesné kaip 11 cm ilgio;



40.3. dirzelis turi biiti ne trumpesnis kaip 13 cm ilgio, jo kampai turi buiti uZapvalinti.

41. Kelniy apacia uzbaigta dvigubo uZzlenkimo sitile, j kurig jveriama virvuté, skirta kelniy
apacios plo¢io reguliavimui. Virvutés pravérimui ir jos padéties uztvirtinimui reikiamoje padétyje
(2.5 eskizas):

41.1. kelniy apacios palenkime jstatytos dvi akutes;

41.2. virvutés prilaikymui, prie kelniy Soninés siiilés prisiata kilpa, suformuota i3
pagrindinio audinio;

41.3. kelniy apacios palenkimo sitléje jsiiita tekstiliné juostelé fiksatoriaus prilaikymui.

42. Kelniy apacios prilaikymui, priekiniy puseliy apatin¢je dalyje (centre), i kelniy apacios
palenkimo sitle jsiita 2 + 0,1 cm ploCio elastiné juosta, prie kurios laisvo galo pritvirtintas
plastikinis kabliukas, skirtas uzkabinimui uz batrai§¢iy (2.5 eskizas).

12.

43. LU kostiumo sidlés turi biiti nupeltakiuotos pagal eskizus. Atliekant dvigubus apdailos
peltakius, pirmas apdailos peltakis prasiuvamas 0,2 cm atstumu nuo sitlés, antrasis - 0,6 cm
atstumu nuo pirmojo. Atliekant trigubus apdailos peltakius (kelniy priekinés sililés apatiné dalis),
pirmas apdailos peltakis prasiuvamas 0,2 cm atstumu nuo sitlés, antrasis - 0,4 cm atstumu nuo
pirmojo, treéiasis - 0,6 cm atstumu nuo pirmojo. Apdailos dygsniy tankis - 3,5 dygsniai/cm.

44. Visos vidinés kostiumo sitlés ir detaliy kraStai turi buti apmeétytos specialiomis
masinomis.

13.

45. Reikalavimai pagalbinéms medziagoms:

45.1. Sagos turi buti deranéios prie pagrindinio audinio Zalios spalvos, atsparios lGZimui bei
kar$¢iui (t.y. nesideformuoti ir nekeisti spalvos nuo skalbimo ar lyginimo). Pagrindiné kelniy saga
turi biiti 1§ lankstaus plastiko.

45.2. Uztrauktukai turi bati profiliniai, atitinkantys 3 lenteléje pateiktus rodiklius, derandios
prie pagrindinio audinio Zalios spalvos:

45.2.1. uztrauktuky dantuky takelio plotis 0,6 + 0,1 cm;

45.2.2. uzsegimui palengvinti ant visy uZtrauktuky galvuéiy uzdétos plokscios tekstilinés
juostelés (1 + 0,2 cm plocio): tekstilinés juostelé perlenkiamos pusiau ir sutvirtinamos specialia
masina, paruostos juostelés ilgis - ne maziau 5 cm.

45.3. Kibieji tekstiliniai uzsegimai turi biiti derancios prie pagrindinio audinio Zalios
spalvos, atitinkantys 4 lenteléje pateiktus rodiklius. Visi nukirpti kibiyjy tekstiliniy uZsegimy krastai
turi biiti apdirbti, kad neirty.

45.4. Tekstilinés juostelés ir juostos turi biiti derancios prie pagrindinio audinio Zalios
spalvos. Visi nukirpti tekstiliniy juosteliy ir juosty galai turi buti apdirbti, kad neirty ir nebiity
aStrus.

45.5. Fiksatoriai turi buti i§ acetalio, juodos arba derancios prie pagrindinio audinio Zalios
spalvos, firmos ITW NEXUS modelio GTSP Cordloc arba lygiaverciai.

45.6. Kabliukai turi biti juodos arba derancios prie pagrindinio audinio zalios spalvos,
firmos ITW NEXUS modelio Pack Hook arba lygiaverciai.

45.7. PusZiedis turi buti D formos, neblizgantis, i§ tamsinto nertidijan¢io metalo.

45.8. Elastiné juosta turi biiti deranéios prie pagrindinio audinio spalvos. Elastiné juosta turi
buti kokybiska (neprarasti elastingumo dévejimo metu).

45.9. Virvuté turi bati elastiné, apvali, 0,3-0,4 cm storio, derancios prie pagrindinio audinio
spalvos. Virvuté turi biiti kokybiska (neprarasti elastingumo dévéjimo metu).

45.10. Akuteés turi bati 0,6 + 0,1 cm vidinio skersmens, i$ tamsinto nertidijan¢io metalo.

45.11. Siuvimo sitlai turi bati armuoti poliesteriniai arba ne blogesnes kokybes,
neblunkantys, jy spalva turi biiti deranti prie pagrindinio audinio Zalios spalvos.

45.12. Sitly storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti sitlés stiprumg. Visy sitiliy galai turi
bati uZtvirtinti.

45.13. Klijiné medziaga, naudojama detaliy sutvirtinimui, turi biiti atspari skalbimui.

I1I. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

46. Zenklinimas nustatyta tvarka (LU kostiumo palaidiné ir kelnés Zenklinamos atskirai).



informacija, kurig gamintojo nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

47. Gaminio vidinéje puséje (palaidinéms — Soninéje silléje, kelnése — ties juosmeniu)
jsititoje Zenklinimo juosteléje papildomai turi biiti nurodyta ,,skalbti be optiniy balikliy® bei kita

48. LU kostiumo palaidinés pakuojamos individualiai i polietileninius maiSelius. Bendrasis
pakavimas ] kartonines déZes ne daugiau kaip po 10 vnt.
49. LU kostiumo kelnés pakuojamos individualiai j polietileninius maiSelius. Bendrasis
pakavimas | kartonines déZes ne daugiau kaip po 10 vnt.

LU KOSTIUMO BAZINIO DYDZIO PAGRINDINIU MATMENU DYDZIU LENTELE

1 lentelé
Eil. Matavimo vieta ir matmuo S nuI(;‘;:ls’;rl[I)lilai
Nr. dydis, cm 1
cm
1. |Palaidiné
1.1. |Nugaros ilgis 78 +1
1.2. |Nugaros plotis (matuojama 15 cm atstumu nuo priekaklio) 51 +1;-0,5
1.3. |Plotis po paZastimis, 1/2 59 +1
Plotis ties liemeniu (matuojama 48 cm atstumu nuo priekaklio),
1.4. 12 55 +1
1.5. |Plotis ties apacia, 1/2 58 + 1
1.6. |Priekio puselés ilgis (matuojama iki aukS¢iausio tasko) 72,5 + 1
Vir§utinés uzdétinés kiSenés atstumas nuo peciy siiilés
1.7. |(matuojama iki horizontalios linijos, i§vestos ties auk$¢iausiu 19,5 +1
kiSenés kampu)
1.8. |Rankovés ilgis 68 +1
1.9. |Rankovés plotis (placiausioje vietoje), 1/2 29 +1
1.10.|Rankovés plotis apacioje, 1/2 19 +0,5
111 Rarikgvés intsiuvo atstumas nuo rankovés statymo sitilés (ties 27 105
alkiinine sitile) ’
1.12 [Rankovés uzdétinés kiSenés atstumas nuo peciy sitilés 6,5 +0,5
1.13.|Rankovés uzdétinés kiSenés aukstis 18,5 +0,5
1.14.|Rankoveés uzdétines kiSenes plotis 15 +0,5
1.15.|Apykaklés ilgis (matuojamas virSutinis kraStas) 59 +1
2. |Kelnés
2.1. |Plotis per liemenj, 1/2 47 +1
2.2. |ISorinés pusés ilgis (be juosmens) 114 +1,5
2.3. |Zingsnio sialés ilgis 88 +1,5
2.4. |Priekio sitlés ilgis (be juosmens) 26 +1
2.5. |Nugaros vidurio sitlés ilgis (be juosmens) 34 +1,5
Tarpvietés jdiro plotis (matuojama nuo priekio sitilés iki nugaros
2.6.M .. F . T 9 +0,5
vidurio silés)
2.7. |Tarpvietés jdiiro ilgis (matuojama ties kelniy priekio puselémis) 43 +1
2.8. [Kelio antsiuvo atstumas nuo juosmens (ties Sonine sitile) 57,5 +1
2.9. |Kelio antsiuvo aukstis (ties Sonine siiile) 21 +0,5
2.10.|Kelio antsiuvo aukstis (per centra) 28 +0,5
Vir$utinés Soninés uzdétinés kiSenés atstumas nuo juosmens
2.11 ) ! e e o 47 +1
(matuojama nuo juosmens apacios iki kiSenés apacios)
212, VirSutinés Soninés uzdétinés kiSenés aukstis priekyje (su 225 105

antkiSeniu)




213, Viré}lvtin.és Soninés uzdétinés kisenés aukstis nugaroje (su 27 105
antkiSeniu) ’
2.14 |Virsutinés Soninés uzdétinés kiSenés plotis apacioje 24 +0,5
Soninés apatinés uzdétinés kidenés atstumas iki kelniy apaios
2.15. . el I 21 +1
(matuojama nuo kiSenés apacios)
2.16.|Soninés apatinés uzdétinés kisenés aukstis (su antkigeniu) 19,5 +0,5
2.17 |Soninés apatinés uzdétinés kisenés plotis apacioje 11 +0,5
2.18 [UZpakalinés kiSenés antkiSenio aukstis 5,5 +0,3
2.19 |UZpakalinés kiSenés antkiSenio plotis 16 +0,5
2.20.|Kluby plotis (ties priekio uzsegimo apacia), 1/2 57 +1,5;-0,5
2.21.|Klesneés plotis zingsnio sitlés aukStyje,1/2 36,5 +1
2.22.|Klesnés plotis apacioje, 1/2 22,5 +1
3. |Uztrauktuky ilgiai
3.1. |Palaidinés priekio uzsegimui 52 1
3.2. |Palaidinés kritinés kiSeniy uzsegimui 16 +0,5
3.3. |Palaidinés rankoviy kiSeniy uZsegimui 17 +0,5
3.4. [Kelniy priekio uZsegimui 21 +0,5
3.5. [Kelniy Soniniy virSutiniy uzdeétiniy kiSeniy uzsegimui 24 +0,5
Pastabos:
1. Lenteléje nurodomi nejsitity uZtrauktuky ilgiai.

2. Su konkurso laimétoju bus derinama lentelé su visy dydziy iSmatavimais.

KISENIU MAISELIAMS SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

2 lentele
ﬁl: Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio reikSmé Bandymy metodo Zymuo
=N ol o poliesterinis > 60 .
1. | Pluostiné sudétis, % medvilnés > 30 nurodyti
e . 2 LST ISO 3801 (ISO 3801),
2. | PavirSinis tankis, g/m 105 (+30, -5) LST EN 12127 (EN 12127)
Sitly tankumas, smll‘; sl.<./crn LST EN 1049-2 (EN 1049-
3. metmeny kryptimi > 40 2)
ataudy kryptimi > 35
Pigziausion jga Nl LST EN ISO 13934-1 (ISO
4. metmeny kryptimi > 500 13934-1)
ataudy kryptimi > 450
5 Ply$imo jéga (skersai metmeny ir > 20 LST ENISO 13937-2 (ISO
" | ataudy kryptimis), N B 13937-2)
6 Atsparumas dilinimui, ciklai ~ 90000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" | (vardinis slégis 9 kPA) = 12947-2)
Audinio sitily pasiprieSinimas LST EN ISO 13936-2 (ISO
7. | praslydimui sitl¢je prie 120 N =2
} 5 5 13936-2)
(metmeny ir ataudy kryptimis), mm
3 Matmeny pokytis po skalbimo* <13 LST EN ISO 5077 (ISO
" | (metmeny ir ataudy kryptimis), % - 5077)
9. | NusidaZymo atsparumas, balai
e LST EN ISO 105-C06 (ISO
9.1. | skalbimui prie 40°C > 4 105-C06), metodas Nr. A1S
. LST EN ISO 105-E04 (ISO
9.2. | prakaitui > 4 105-E04)
9.3. | sausai trin¢iai > 4 T L DO IS Rs
o - (ISO 105-X12,-X16)
9.4. | §lapiai trinciai > 3 LST EN ISO 105-X12,-X16




(ISO 105-X12,-X16)
LST EN ISO 105-J03 (ISO

- %%k
10. | Spalvy skirtumas, AEcymc <2 105-J03)
11. | Pynimas drobinis
Pastabos:

Audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Deél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (su visais pakeitimais
ir papildymais).

* Skalbimo ir dziovinimo procediros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) (skalbimo
procediira- 4N, dziovinimo budas- F).

** Rodiklis 10 ,,Spalvy skirtumas, A Ecuc © taikomas sutarties vykdymo metu,

kontroliuojant nukrypimag nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

3 lentelé
ﬁl: Rodiklio pavadinimas, dimensija l:;‘:{gknl:g Bandymy metodo Zymuo
1 G'alvutés pakabuko nutraukimo > 950 BS 3084, B priedas
stiprumas, N
2. | Stabdymo virSuje stiprumas, N >110 BS 3084, D priedas
3. UZs.egimq.— a.tsegimu, cikly skaicius be S 500 BS 3084, F priedas
gedimy, ciklai
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N >370 BS 3084, G priedas
5. | Galvutés uZrakinimo stiprumas, N > 40 BS 3084, I priedas
6. | Matmeny pokytis po skalbimo *, % < +2 | LST EN ISO 5077 (ISO 5077)
7. | Nusidazymo atsparumas, balai
7.1. | dirbtinei Sviesai >5 LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-B02)
7.2. | skalbimui* >4 LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06)
73 | sausai trindiai S 4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
T - 105-X12,-X16)
7. apa winci 23| LSTENISO I05I2.XT6 (50
Pastabos:
1 + 5 rodikliy reikSmés gali buti patvirtintos ir kity Saliy ekvivalentiSky bandymy metodais
(nurodyti).

* Skalbimas turi biiti atlieckamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

KIBIUJU TEKSTILINIU UZSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

4
lentelé

gl: Rodiklio pavadinimas, dimensija l:;(liéknl:g Bandymy metodo Zymuo

1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242 (EN 12242)
1.1. | po skalbimo* >13
1.2. | po 10 000 atidarymo - uwZzdarymo cikly | >0,65

2. | Slyties jega, N/em” LST EN 13780 (EN 13780)
2.1. | po skalbimo* >6
20 | PO 10 000 ajtidarymo - S 4

uzdarymo cikly




3. | Nusidazymo atsparumas, balai
3.1. | dirbtinei §viesai >5 LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-B02)
3.2. | skalbimui* >4 LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06)
33 : trindiai =4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
.3. | sausai trin¢i > X12.-X16)
e e LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
3.4. | Slapiai trin¢iai >3 X12,-X16)
Matmeny pokytis po skalbimo*
4. Gcimeny) | patandu ke pinis)s %2 < +2 | LSTENISO 5077 (ISO 5077)

Pastaba. *Skalbimas turi biiti atlickamas prie ne mazZesnés kaip 40° C temperaturos.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomené

/’

Lietuvos kariuomeneés vardu

Logistikos v

dybos vadas

d

tas Mundris
L~ 1
\ \

TEIKEJAS
UAB ,,Sabelijos prekyba*

UAB ,,Sabelijjos prekyba“
direktorius

atkauskas




TECHNINES SPECIFIKACIJOS LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMUI ESKIZAI

LU KOSTIUMO PALAIDINE

1 eskizas
Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtviréiai, atliekami specialia maSina.

lpsli§s



LU KOSTIUMO PALAIDINE

APYKAKLE KAIRES PRIEKIO PUSELES
59 POKRASTIS

\'\

f 3x3,5 cm dydZio

/ kibaus tekstilinio LJ:

fl uZsegimo siurksti pusé

f (prisidta i§ kitos pusés) :

/ I (it i
f’ _____ - '| i
| 65 B S N | g

_ 3x7,5 cm dydZio
" kibaus tekstilinio
i\~ uZsegimo Svelni pusé

3x7,5 cm dydzlo \ )

kibaus tekstilinio 81 \
uZsegimo Siurksti pusé
(prisiGta I3 Kitos pusés) L

ARA

i 45\ 3x3,5 cm dydZlo
1'1 eSk]zaS ' kibaus tekstilinio
uZsegimo Svelni pusé
KAIRES PRIEKIO PUSELES (prisilita IS kitos puses)
KISENE

Ya-

50,5

b 4

X e Y,

A—A 66,5

(KiSenés prisiuvimas)

2,7 Kisené 1.5
1
h 4 . v v v

| =3

= =P8 . |

Prieklo puselé

1.3 eskizas i Ly
: . r—1
KAIRES RANKOVES KAIRES RANKOVES 6
KISENE ANTSIUVAS 1.2 eskizas
15 24,5

B-B

(Antsiuvo prisiuvimas)
20
Antsiuvas

!
1.4 eslkizas 1.5 eskizas Rankové

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtviréiai, atliekami specialia masSina.

2psl. i§ 5



LU KOSTIUMO KELNES

(KiSenés antkiSenio prisiuvimas)

/T-ﬁ_

AntkiSenis

“al _ UZtrauktukas

2,5

: Kelniy puselé
-

4

KiSené

2 eskizas
Pastaba. Raudona spalva nurodyti itvir¢iai, atliekami specialia maSina.

3psli§s



LU KOSTIUMO KELNES

UZPAKALINE [LEISTINE DESINES PUSES SONINE UZDETINE
KISENE | KISENE
16 -
13
2,5 !
4 v
| L . P, T —— ~
1 1
5,2 ! i
§ . i * :
i — — 1
l . |25
A A r
4 45
2.1 eskizas
| & a |20
¥ i A
DESINES PUSES SONINE
APATINE UZDETINE KISENE , i «
11 Ly A A A
| 9 L > - |
24
2.2 eskizas

A— A

(KiSenés prisluvimas)
/ Kisené
= = =
Kelniy puselé

2.3 eskizas

B—B
(KiSenés prisiuvimas)

15 Kiené

'y

\

Kelniy puselé

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtvir¢iai, atliekami specialia maSina.

4psl. i§ 5



LU KOSTIUMO KELNES

JUOSMENS PLOCIO REGULIAVIMAS

3x14 cm dydzio
kibaus tekstilinio

Elastiné juosta
uZsegimo Svelni pusé

(juosmens viduje)

3x5 cm dydZio
kibaus tekstilinio
uZsegimo Siurksti pusé
(prisiiita is kitos pusés) ~

DirZelis Anga dirzelio
pravérimui
(juosmens krastas
palenktas j vidy 3,5 cm)

2.4 eskizas

APACIOS PLOCIO REGULIAVIMAS
(Desinés kelniy kle$nés apacia i$ vidinés pusés)

Priekiné puselé Sanine ?lme UZpakaliné puselé
- o
Kilpa {(virvutés 1"
o : 1l
prilaikymui) ” Virvute
-

~N

ElastinéJuostolo Tekstiliné juostelé

._\

- \‘_ \ .
Kabliukas Fiksatorius Akutés

2.5 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtviréiai, atliekami specialia maSina.
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